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1. Einleitung

Das Oximo WireFree™ Solar Panel ist ein Solarpanel, das die Sonnenstrahlung einféngt, diese in
elektrische Energie umwandelt und damit die Oximo WireFree™ Battery I&adt.

Diese Batterie mit erweitertem Spannungsbereich versorgt dann den stromsparenden Antrieb Oximo
40 DC RTS mit Strom.

Diese 3 Komponente bilden das Antriebskit fir Rollldaden Oximo 40 WireFree™ RTS.

Wenn in bestimmten Situationen zwei Solarpanele benétigt werden, kénnen diese mit dem Y-Kabel
Oximo WireFree™ Y Cable an der Batterie angeschlossen werden.

Das Oximo WireFree™ Solar Panel wird in dieser Anleitung auch verkurzt als ,Solarpanel” bezeichnet.

2. Sicherheitshinweise

2.1 Sicherheit und Gewdhrleistung
Lesen Sie bitte vor der Installation und Verwendung dieses Produktes diese Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch.

Dieses Somfy-Produkt muss von einer fachlich qualifizierten Person installiert werden, fur die diese
Anleitung bestimmt ist.

Die fachlich qualifizierte Person muss auf3erdem alle im Installationsland geltenden Normen und Gesetze
befolgen, und ihre Kunden Uber die Bedienungs- und Wartungsbedingungen des Produkts informieren.

Jede Verwendung, die nicht dem von Somfy bestimmten Anwendungsbereich entspricht, gilt als nicht
bestimmungsgemal. Im Falle einer nicht bestimmungsgemaflen Verwendung, wie auch bei Nicht-
Befolgung der Hinweise in dieser Anleitung, entfallt die Haftung und Gewahrleistungspflicht von Somfy.

Vor der Montage muss die Kompatibilitat dieses Produkts mit den dazugehérigen Ausristungs- und
Zubehorteilen gepriift werden.

2.2 Spezifische Sicherheitshinweise
1) Das panel und seine Halterung dirfen keinesfalls durchbohrt werden.

2)Auf dem Solarpanel nie etwas ablegen (Gefahr des Verkratzens oder Bruchs), insbesondere bei
der Installation.

3)Nie Stoffe auf die Photovoltaikzellen der Solarpanele bringen, die die Sonnenstrahlung filtern
kénnen (z.B. Farbe).

3. Montage

3.1 Anordnung des/der Solarpanele

Das/die Solarpanele missen aufden, am Rollladenkasten, montiert werden, um mdglichst viel
direktes Sonnenlicht zu empfangen.
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Achtung! Solarpanele nie hinter Glas oder im Schatten
montieren. Die Photovoltaikzellen immer schattenfrei halten,
nichts davor stellen oder anbringen.

Die 3 Elemente des Kits Oximo 40 WireFree™ RTS muissen
auf derselben Seite des Rollladens montiert werden.

Somfy empfiehlt, die Elemente grundsétzlich auf der
linken Seite des Rollladenkastens zu montieren, auch bei
Montage mit nur einem Solarpanel. Sollte zu einem spéte-
ren Zeitpunkt ein zweites Solarpanel montiert werden, ist
dies nicht méglich, wenn die Elemente auf der rechten Seite
des Rollladens montiert sind.

3.2 Befestigung des/der Solarpanele

Achtung! Die Kabel bei der Installation nicht beschadigen.
Alle Bohrungen entgraten.

Achtung!Die Montagerichtung des Solarpanels beachten,
es muss nach oben geneigt sein.

3.2.1 Geschraubte Befestigung

Somfy empfiehlt, das/die Solarpanele fir dauerhaften Halt
mit Schrauben zu befestigen.

3.2.1.1 Situation mit 1 Solarpanel

1) Bohren Sie entsprechend dem beiliegenden Schema
auf der Vorderseite des Kastens ein Loch mit 15 mm
Durchmesser (A) und 2 Lécher mit 4,2 mm Durchmesser
(B).

2)Fuhren Sie das Kabel des Solarpanels durch das Loch
(A)in den Kasten ein.

3) Schit Sie das Kabel im Bereich des Lochs mit
Schaumsteff vor Beschadigungen.

4) Befestigen Sie.das Solarpanel mit Aluminium-Blindnieten,
Durchmesser 4 , L&nge 6 mm, in den beiden Léchern
(B).

5) Entfernen Sie i Schutzfolie von den
Photovoltaikzellen.

3.2.1.2 Situation mit 2 Solarpanelen

Die beiden Solarpanele immer nebeneinander,
Ubereinander anordnen.

1) Bohren Sie entsprechend dem beiliegenden Schema auf der
Vorderseite des Kastens ein Loch mit 15 mm Durchmesser
(C) und 4 Lécher mit 4,2 mm Durchmesser (D).

2)Stellen Sie am rechten Solarpanel auf der Seite des
Kabelausgangs einen Kabelauslass her.

3)Stellen Sie am linken Solarpanel auf der dem
Kabelausgang  gegeniberliegenden  Seite  einen
Kabeleinlass her.

Achtung! Das Solarpanel nicht verkratzen oder
beschadigen.

4) FUhren Sie das Kabel des rechten Solarpanels durch den
Kabelauslass.

5) Befestigen Sie das rechte Solarpanel mit Aluminium-
Blindnieten, Durchmesser 4 mm, Ldnge 6 mm, in den
beiden rechten Léchern (D).
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6) Schieben Sie das Kabel des rechten Panels durch den
Kabeleinlass auf der Riickseite des linken Solarpanels.
7) Fuhren Sie die Kabel der Solarpanele durch das Loch (C)

in den Kasten ein.

8)Schutzen Sie die Kabel im Bereich des Lochs mit
Schaumstoff vor Beschédigungen.

9) Befestigen Sie das linke Solarpanel mit Aluminium-
Blindnieten, Durchmesser 4 mm, Lange 6 mm, in den
beiden anderen Léchern (D).

10) Entfernen Sie die Schutzfolien von den Photovoltaikzellen.

3.2.2 Geklebte Befestigung

Somfy rét davon ab, die Solarpanele durch Kleben zu befes-
tigen, besonders bei Oberflachen wie Putz, Beton, Holz ...,
die nicht rau und pords sind.

Wahrend des Klebens sollte die Temperatur zwischen 20°C
und 38°C liegen.

Achtung! Die Klebeflachen auf dem Rollladenkasten
mit einem L&sungsmittelgemisch aus Isopropylalkohol
und Wasser (50/50) oder mit einem L&sungsmittel auf
Heptanbasis grundlich reinigen.

Bei der Reinigung die Sicherheitshinweise bezlglich der
Verwendung von Lésungsmitteln beachten.

3.2.2.1 Situation mit 1 Solarpanel

1) Markieren Sie den Befestigungsbereich entsprechend
dem beigeflgten Schema auf dem Kasten.

2)Bohren Sie entsprechend dem beigefligten Schema
auf der Vorderseite des Kastens 1 Loch mit 15 mm
Durchmesser (E).

3) Fuhren Sie das Kabel des Solarpanels durch das Loch
(E) in den Kasten ein.

4)Schitzen Sie das Kabel im Bereich des Lochs mit
Schaumstoff vor Beschadigungen.

5) Entfernen Sie das Schutzpapier auf der Rickseite des
Solarpanels.

6) Kleben Sie das Solarpanel durch gleichmaRigen Druck auf
den Rahmen des Solarpanels auf den Rollladenkasten.
Achtung! Unter keinen Umstdnden Druck auf die

Photovoltaikzellen ausuben, Zerstérungsgefahr.

7) Entfernen Sie die Schutzfolie von den Photovoltaikzellen.

3.2.2.2 Situation mit 2 Solarpanelen

Die beiden Solarpanele immer nebeneinander, nie
Ubereinander anordnen.

1) Markieren Sie die Befestigungsbereiche entsprechend
dem beigefligten Schema auf dem Kasten.

2)Bohren Sie entsprechend dem beigefligten Schema
auf der Vorderseite des Kastens 1 Loch mit 15 mm
Durchmesser (F).

3) Stellen Sie am rechten Solarpanel auf der Seite des
Kabelausgangs einen Kabelauslass her.

4)Stellen Sie am linken Solarpanel auf der dem
Kabelausgang gegenuberliegenden  Seite  einen
Kabeleinlass her.

Achtung! Das Solarpanel nicht verkratzen oder beschadigen.

5) Fuhren Sie das Kabel des rechten Solarpanels durch den
Kabelauslass.
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6) Entfernen Sie das Schutzpapier auf der Rickseite des
rechten Solarpanels.

7)Kleben Sie das rechte Solarpanel durch gleichmaf3i-
gen Druck auf den Rahmen des Solarpanels auf den
Rollladenkasten.

Achtung! Unter keinen Umstdnden Druck auf die

Photovoltaikzellen austiben, Zerstérungsgefahr.

8) Schieben Sie das Kabel des rechten Panels durch den
Kabeleinlass auf der Riickseite des linken Solarpanels.

9) Fuhren Sie die Kabel der Solarpanele durch das Loch (F)
in den Kasten ein.

10)Schitzen Sie die Kabel im Bereich des Lochs mit
Schaumstoff vor Beschadigungen.

11) Entfernen Sie das Schutzpapier auf der Rickseite des
linken Solarpanels.

12) Kleben Sie das linke Solarpanel durch gleichmafi-
gen Druck auf den Rahmen des Solarpanels auf den
Rollladenkasten.

Achtung! Unter keinen Umstanden Druck auf die
Photovoltaikzellen austiben, Zerstérungsgefahr.

13) Entfernen Sie die Schutzfolie von den Photovoltaikzellen.

4. Verkabelung

Achtung! Die Kabel und Steckverbinder missen davor
geschitzt werden, vom Rollladen mit aufgewickelt zu
werden.

Somfy empfiehlt, die Steckverbinder hinter die Lagerplatte
zu schieben und die Kabel im inneren des Rollladenkastens
zu fixieren.

4.1 Situation mit 1 Solarpanel
1) Verbinden Sie den 2-poligen Steckverbinder des
Solarpanels mit dem der Batterie (G).

2) Verbinden Sie den 4-poligen Steckverbinder des Oximo
40 DC RTS-Antriebs mit dem der Batterie (H).

» Siehe Anleitung Oximo 40 WireFree™ RTS.

4.2 Situation mit 2 Solarpanelen

1) Verbinden Sie jedes Solarpaneel mit einem der
Steckverbinder (l) des Y-Kabels (Oximo Wirefree™ Y
Cable, nicht im Lieferumfang enthalten).

2)Verbinden Sie den 2-poligen Steckverbinder des
Y-Kabels (J) mit dem der Batterie (G).

3) Verbinden Sie den 4-poligen Steckverbinder des Oximo
40 DC RTS-Antriebs mit dem der Batterie (H).

» Siehe Anleitung Oximo 40 WireFree™ RTS.
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5. Bedienung und Betriebsarten

Nach der Installation und der Inbetriebnahme des Oximo 40

Wirefree™ RTS-Kits ladt sich die Batterie mit Hilfe des/der

Solarpanele auf,

- Die von dem/den Solarpanelen Ubertragene Energie wird
von der Batterie gespeichert, welche den Oximo 40 DC
RTS-Antrieb mit Spannung versorgt.

6. Reinigung

Achten Sie darauf, dass sich auf dem Solarpanel kein Schnee
absetzt und stellen Sie sicher, dass die Photovoltaikzellen
nicht durch Schnee, Blatter usw. beschattet werden.

Reinigen Sie die Photovoltaikzellen mit klarem Wasser und
einem weichen Lappen, um sie nicht zu verkratzen.

7. Tipps und Hinweise

7.1 Ein Problem mit dem Oximo WireFree™ Solar Panel?

Stérungen Mogliche Ursachen

Lésungen

Die Verkabelung ist fehlerhaft.

Die Verkabelung Uberpriifen und ggf.
andern.

Der Rollladen funktioniert nicht. Eine der Komponenten (Antrieb’

Batterie, Funkhandsender, ...)
funktioniert nicht.

Siehe die entsprechenden
Anleitungen.

Ein Solarpanel reicht nicht, um die

Die Batterie muss im Laufe eines Batterie zu laden.

Jahres mehrere Male mit dem exter-

Uberpriifen Sie die entsprechend
Ihrer Konfiguration benétigte Anzahl
von Solarpanelen und installieren
Sie, wenn nétig, ein zusatzliches
Solarpanel.

nen Batterieladegerat nachgeladen

werden. Das oder die Solarpanele sind

schadhaft oder beschadigt.

Ersetzen Sie das/die Solarpanele.

Die Lebensdauer der Batterie ist
erschopft.

Ersetzen Sie die Batterie, siehe
Anleitung Oximo WireFree™ Battery.

7.2 Austausch eines Solarpanels

Das Solarpanel muss von einem Fachmann durch ein
identisches Modell ersetzt werden.

Das Solarpanel unter keinen Umstdnden zum

Hausmdill geben. Entsorgen Sie das Solarpanel Uber <7
eine Sammelstelle oder eine entsprechend zugelas- Y
sene Stelle, damit es ordnungsgeman recycelt wird. 3

- Deaktivieren Sie den Antrieb mit Hilfe der PROG-

Taste der Batterie, siehe Anleitung Oximo Wirefree™ Battery.
- Trennen Sie die Kabelverbindung zwischen Solarpanel und Batterie.
- Ziehen Sie das Kabel aus dem Rollladenkasten.
- Wenn das Solarpanel auf den Untergrund genietet ist:

a)Entfernen Sie die Nieten von der Innenseite des
Rollladenkastens aus.
b)Nehmen Sie das Solarpanel ab.
- Bei Klebebefestigung des Solarpanels:
a)Fahren Sie mit einer dinnen Klinge zwischen den
Rahmen des Solarpanels und den Rollladenkasten,
um die Klebeverbindung des Solarpanels zu I6sen.
b)Lésen Sie das Solarpanel ab, indem sie an seinem
Rahmen ziehen.
c) Entfernen Sie eventuelle Kleberreste vom Untergrund.
- Wiederholen Sie zur Montage des neuen Solarpanels alle
in Kapitel 3 beschriebenen Installationsschritte.

Copyright © 2009 Somfy SAS. All rights reserved.
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7.3 Hinzufiigen eines Solarpanels

7.3.1 Abschiatzung des Bedarfs an Solarpanelen

Um fur einen optimalen Betrieb des Oximo 40 Wirefree™
RTS-Kits notwendige Anzahl von Solarpanelen zu ermitteln:

- Lokalisieren Sie den Installationsort auf der Karte:

=\

- Bestimmen Sie die Orientierung des Rollladens.

- Stellen Sie anhand der Tabelle die Anzahl der bendtigten
Solarpanele fest:

Zone 1 Zone 2 Zone 3
Drehmoment
des Antriebs | Orientierung | Orientierung | Orientierung | Orientierung Orientierung Ost/
Ost/Sitid/West Nord Ost/Std/West Nord Siid/West/Nord
3 Nm 1 1 1 1 Nicht empfohlen
6 Nm 1 2 1 2 Nicht empfohlen
Nicht .
10 Nm 1 2 2 empfohlen Nicht empfohlen

Empfehlung: Wenn das Solarpanel kein direktes Sonnenlicht
empfangt, 2 Solarpanele verwenden.

7.3.2 Hinzufiigen eines Solarpanels

Achtung! Pro Antriebskit fir Rollladen Oximo 40 WireFree™
RTS kann maximal 1 Solarpanel hinzugefligt werden.

- Deaktivieren Sie den Antrieb mit Hilfe der PROG-Taste
der Batterie, siehe Anleitung Oximo Wirefree™ Battery.

- Trennen Sie die Kabelverbindung zwischen dem ersten
Solarpanel und der Batterie.

- Wiederholen Sie zur Montage des neuen Solarpanels
alle ab Abschnitt 3.2.1 oder 3.2.2 fur die Montage von 2
Solarpanelen beschriebenen Installationsschritte.

Hinweis: Bohren Sie, um das Kabel des zweiten Solarpanels
in den Rollladenkasten einflhren zu kdnnen, ggf. ein
weiteres Loch mit 15 mm in die Vorderseite des Kastens.

8. Technische Daten

Stromversorgung: Solarzellen

Schutzart: IPX4
(Photovoltaikzellen: IP67).
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